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A EPOPEIA DA INTRAHISTORIA
[Fragmen‘tql
Por LUZ POZO GARZA

VERDADEIRO SUCEDIDO NUN NADAL

Coma nunha cantiga medieval ou nun romance de cegos, contra Luis
Seoane a historia dunha familia galega desterrada en terras de Burgos.
O poeta da toda clas de datos. O sucedido non é mera invencion lite-
raria. lgual que no relato de «Basalo Gomez, emigrante —que vive nun cano
no centro da cidade de Buenos Aires— o poema ten caracter de noticia.
Trdtase da familia dun perseguido «botado ao monte, guerrilleiro».
A dureza da represién ven sulifiada no poema abondando na dispersién
familiar: .
Foron levados a Burgos
entre parellas de guarda civil.
A Villahoz
os pais e unha filla solteira.

A Torrepadre un fillo casado.
A Villafruela outro fillo casado.

Ocurriu polo Nadal de 1950: unha data para axuntdrense as familias.
E fican espallados en terra extrafia. No medio do poema, outrc dato da
crueldade operante: «por orde gubernativa |/ non poden xuntdrense con
eles».

A situacién acada o clima dramatico coa morte da nai entre a neve na
noitifia de Nadal, cando volvia de felicitar aos fillos.

O relato vaise desenrolando nun tempo lento. Datas e lugares repeti-
dos nun mapa tréxico e exacto. Os procedimentos mdis perceptibles son
os de reiteracién e contraste. As reiteracions do poema consiguen distin-
tas funcidéns: exactitude, retrasar o desenlace e intensificar contidos.

A neve, causa inmediata da morte da nai, intensifica —na suda reitera-
cion— os efectos negativos:

sempre entre neve,

pisando a neve,
masticando e sorbendo a neve.

Os contrastes pofien de releve aspectos que non precisan seren men-
cionados directamente, pero que cobran dimensions dramaticas. Contras-
tan as terras galega e castelan, a traveso dos repetidos topénimos que
as representan: Ordes; Mesia /| Villahoz; Torrepadre; Villafruela. Ponse
asi de releve, por unha banda, a extraneza que os desterrados terdan que
afrontar; por outra banda, a crueldade do desterro. Tamén, as dificultades
de adaptacién a outras terras e xentes:

xentes diferentes a éles,

de -outras costumes,
de outro idioma,

— 27 —



DO



A morte da nai estd contemplada dende unha perspectiva poster/or
<O can dun pastor de ovellas / descobriu un corpo no chan»; escea qus
se proxecta sobre dun contraste en forma de. cantiga: ' ‘

—«A noitifia de Nadal
é noite de grande alegria»—

Un novo contraste —blanco / negro— quma a presencia tristeira da
vella no chan:

embrullado en panos pretos
xa coberto de neve

A piedade e a conmiseracion do poeta maniféstanse de continuo: os
ollos da nai son azuis, da cor do ceo sen nubes, Caracteristica racial que
Secane admira na nosa xente. Piedade e ternura nos comentarios: «A
probe nai desterrada morta».

«Foi no Nadal», advirte o poeta unha e outra vez. A data sinalada é
sagra e as magoas que a hai soportou suxirenlle o paralelismo entre a
Nai de Cristo e a nai galega, entre o destino de Cristo e 0 que lle caberia
ao guerrilleiro galego...

O relato, en tempo vagaroso e pousado, vai introducido e mterpo«lado
por continuas referencias espacidis e tempordis, as dias coordenadas
que cruzan o poema para lle conferir categoria de realidade histérica.

Seoane escribe con probas documentéis. Asi coma Gonzalo de Berceo
alude constantemente 0s textos latinos que documentan m/lagros asi
Lu:s Seoane repite 6 encetar e rematar o poema:

Todo foi verdade.
Todo p6dese comprobar.

O HOME QUE VIVE NUN CANO

A noticia vifia nun xornal. Basalo Gomez, emigrante, vive nun cano no
centro de Buenos Aires. O feito semella inverosimil e Luis Seoane o repite
de continuo intensificando o. tema que implica denuncia e acusacién. Os
datos que aporta tenen a funcion de nos convencer dunha auténtica. e
triste realidade. Tratase dun anciano. «Ten en trémite unha xubilacién. | Ta-
mén espera que o repatrien». As condiciéns infrahumdns da «vivienda»
¢ansenos en funcion das caracteristicas do cano: «dous metros e mejo de
longo / por un metro de diametro». E, a maior abondamento, o vello ouren-
gén vive en precarlo «ate que os obreiros de Obras Pubricas | lle saquen
0 €ano».

- Ten a faciana grega, e Seoane fai o paralelo con Didéxenes o Cinico
—que segun g tradicion vivia nun tonel. Tdcitamente -atopamos as con-
notac:/ons que o paralelo suxire: individualismo; indiferencia estoica; desa-
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pego... «De dia cando fai sol |/ séntase nun tallo xunto o cano»: a seme-
llanza con Didéxenes continda (lembrdmonos agora do didlogo entre Ale-
xandro e Diéxenes —segin a tradicion— recollida polo poeta de Navia):

(—:;Qué queres de min?
—Eu, nada,
que non me saques o sol).

Hai unha leccion de humildade nestes testemufios que Seoane aporta
a poesfa social. As apariencias de ben son mesmo ilusion que esvaecen
coma brétema no verédn. Pero a inxusticia da scciedade esta ben patente
e, neste caso, quen a padece € un emigrante ourensadn. De novo, Galicia
ferida.

As relacions espacio-temporéis sitiian o relato na realidade dunha in-
trahistoria dramética e actual. A técnica de contrastes vai marcando con-
tinuas oposicions, entre diferentes elementos ao longo do poema nas que
se manifesta claramente intensificado o tema.

Coadxuvando & funcion poética destaca a adfuncion referenc:al sobre—
pasada pola vision persoal do propio poeta, que mostra a sia simpatia e a
sua piedade a traveso de expresions subxectivas.

A manifestacion de obxectividade ven dada pola estructura interna dos
poemas que responden &s seis cuestibns WH da normativa da noticia.

CONCLUSION

O proceso de crecemento_do grande poema épico que vén sendo a
obra poética de Luis Seoane acada o punto maximo con A MAIOR ABON-
DAMENTO, que pecha e sintetiza, nun pulo derradeiro, a vision totaliza-
dora, inmensa, dunha Galicia ferida e afastada. Non foi casualidade que
sexa éste o ultimo poema de Seoane. Imposibel seria ampliar a epopeia
da patria, cando a sta dimension total xa se nos amostra definida e pe-
chada.

O amor de Seoane por Galicia impulsa 6 artista e 6 poeta a ordenar
a historia e a intrahistoria do seu pobo nunha edificacién onde se integran
formas e saberes. Signos da arte e signos poéticos compofien 0 macro-
mundo amoroso e testemuiial. Arte e poesia dan unha cifra altisima de
concienciacion e amor. Arte e poesia son, en Luis Seoane, fermosos me-
dios de propagar o seu inmenso amor a Galicia e son, fermosos fines, cuia
grandeza asombra e induz a meditar.

Os tempos que Seoane matina son tempos de chorar. Espacios sen lin-
des de Europa e América son percorridos nunha dramdtica traxectoria que
vai dende a fama & esperanza, cecais & morte. Os espacios que Seoane
mide en rexos versos épicos, levan o cémputo infindo da dor dunha raza
hacia unha morte desvariada; talvez hacia «unha negra crus abaixada pol-o
vento», semellante 4 cova que sinala a campa deserta de Luis de Cerna-
das, antigo povoador, simbolo inxel da Galicia emigrada.

Vigo, 1982
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